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B.-Qvamatt október 26.
A nemzetgazdászok egyik két- 

ségbevonhatlan alapelve az: hogy 
csak azon állam prosperálhat, hol a 
töke, a földbirtok és iparral 

egyenlő arányban van képviselve.

A tőke tulajdonosokról akarunk 

.lökni, kiket jól kulönböiteiaUnk megkönnyiuelik,
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I

sokat az állam pénztárnak nevezett 

Danaidák hordója megtöltésére, a fe
ledjük, hogy ez álul épen tisztessé
ges részüket, mely uz állam iránti 
kötelezettségének mindig eleget tesz, 
támadjuk meg, s tesszük létre képte
lenné; pedig czélunkat nem érjük 
el, mert a ki elég lelketlen volt a 
tudatlan és együgyű ember véres ve
rejtékkel keresett kenyerét elvenni,

A fennebb említett szakértő eze
ket mondja: „Magyarországon a fe
lette termékeny föld sokkal cseké
lyebb értékű és kevésbé jövedelmező abban nincs sem isten, som ember,

következetesen alkalmazni nem lehet, dagodhalik oly arányban, mint az- 
m ind azon ál tál törekedni kell azt le- előtt; még a jó és gyors igazságszol- 
helőleg következetesen foganatba gáltatás is hátrányára lehet, mert a 

venni. hol ez megvan, ott, mint a tapasz-
Ila a tényeket tekintjük, csak- tálát mutatja, a tőkéiket elhelyezők 

ugyan azt tapasztaljuk, hogy ezen el- száma a nagyobb biztosság miatt 
vet az állam és községek sok helyen szaporodik s beéri kevesebb kamattal, 
nem csak alkalmazandónak ismerik 

el, hanem egyúttal követik isu.
8 ha mélyebben vizsgáljuk a 

dolgot, azt tapasztaljuk, hogy az ál
lam intézményei, különösen berubá- (?) mint Németországban a kevésbé sem más iránti kötelességérzet. Ki
zásai, mint: országos és vasutak épi- termékeny föld; mig ott (nálunk) játsza a törvényt — c’est touL 

tésc, közigazgatás és igazságszolgál- még a takarékpénztárak is első helyre 

tatás gyorsítása és egyszerűsítése, is- adott jelzálogos kölcsönöknél 10 — 12 
kólák állítása, értelmesebb, munka- százalékot kötnek ki, és magán em- 
képesebb lakosság képzése stb. első berek még magasabbat, addig Német
sorban azoknak válik előnyére, (nem országon az átlagos kamat 5 százalék", 
hanyatló, hanem haladó nemzeteket Nincs mit hozzáadnunk e tétel
tartunk szem előtt), a kik földbirtok- hez, de kétségbe vonják az indoko
kat birnak, ipart vagy kereskedést kát. Nálunk nem a közigazgatás és 

űznek, holott mindezekből a töke úgy igazságszolgáltatás bizonytalansága, 
az igazságszolgáltatásnál mint a köz- a közlekedés nehézkessége, állami és 
igazgatásnál kevés, vagy épen semmi községi állapotaink nőin európai szín
hasznot som merít. Sőt tekintve, hogy, vonalon állta okozza a kamatláb ina- 
ily intézmények létesítése folytán a gasságát, hanem a külföldi tőkének 

, uz. attól .ellenünk szított bizalmatlansága s a 
elzárva volt Vidékek most mintegy belföldinek csekély volta, csaknem 
annak hálózatába kerülnek, az eddig teljes hiánya.
ily ponton volt töke saját előnyének > A legújabb közzétett kimutatá- 
rovására, folyton új meg új verseny- sok szerint magában Ausztriában is, 
társakat kap, s kénytelen követeimé- a hol kétségtelenül jobbak a közlö
nyeivel, ha Önnön magát tökéletesen kodési eszközök, nagyobb a keresko-

Hiányunk a tőke, melyért any- 
nyit lármázunk, de a melynek meg
szerzéséért nem teszünk elegendőt. E 
tárgyban már többször fclazóllaltunk, 
s bízvást utalhatjuk az olvasót la
punk előbbi számaira. S ha a mai 
czikk szerint valaki tőkéje értékének 
csökkenésétől tart, legyen nyugodt, 
- mire a megvenni óhajtott ingat

lan értéke tíz százalékkal emelkedik, 
észszerű gazdálkodással az ö tőkéje 
húsz százalékkal szaporodott süniéi- ’ 
lett mint polgár, adófizetői kötele
zettségének mindenben eleget tett.

A tőke kamatainak megadózta
tása igazságos, a töke megadóztatása 
annyi, mint ennek fogyasztása.

• ‘ < '4

meg az uzsorásoktól.

Nálunk, a hol a jövedelem leg
nagyobb része a földbirtokból folyi:, 
ipar és kereskedelem a nyugati álla- 

m ok hoz képest, némely ágak kivéte
lével emlit&re1 alig méltó szeréit 

játszik', általános a panasz a miatt, -fölemészteni nem akarja, alább és dés és több az ipar, mint nálunk, a
hogy a tőkepénzes a földbirtokos , a]ább szállani. hol csaknem mindedre van már co- iniírí 'ttíáh üs8‘te kitt atl
iparos-és kereskedővel egyaránt nem gzenibeötlőbb o viszony, ha dificált törvénykönyv, s azt kiegé- végrslu^ űulvisdöje, mint ilyennek hatás-

• rovatik meg adóval. Mert míg a nem országos, hanem törvényhatósági szitő „Függelék", rendelet stb., a sik
földbirtokos-, iparos- és kereskedunél intézkedéseket tekintünk. A törvény- földi birtokokat terhelő kölcsönök

X. A szolgablró.

köréhez tartozik : -------
a) A közgyűlési határozatok, az alispáni

IUJU.UHW1UÖ-) inaivá vo iniczkcaeacKcl lexintunK. A törvény- toiai oiriokOMii tcrncio koicsouok árrss/ékt tcndalótek te végzések végre-
az évi bevétel nagyobb vagy kisebb hatóságok beruházásai nem a tőke- átlag 12 százalékra vannak kiadva, hajtása. Utasításait küxvetlen ax alispántól, 

~ ‘ l árraügyekben ax árvasséktől vesxí.
b) A járásbeli kis és nagy községekre 

úgynevezett 8Jon alapjén a képviselők névjegyzékét ki- 
x’ i/L u igazítja, (1871. XvlLL 35.) a többi községi i - x i százalék ka- képviselő választására napot tűz ki, (1871.

‘___ ___ _  * * i ingatlanra adott XVIII. 47. és 50.) a választáson elnököl,
.gadanok, ol- kölcsönnél !8 .lAzalékot, S Német- tffiX

voltára, a mint az a különböző óvek pgDZeacknckf hanem első sorban a k a takarékpénztárak a betétek után Br*suen au es ao
többé-kevésbbé változó conjuncturái többi osztálynak vannak javára, mert itt ott 7, sőt 7 és fél százalékot fizet- való felügyelet Enuólfogva**a községT va- 

ha egyelőre tőkeszaporodást és ver- nek. Oroszországban az f 

senyt nem feltételezünk is, minden lombard-üzlelben 10 - 11 százalék ka- 
újítás és áulakitás következtében ér- matot szednek, s i 

tökükben emelkedett inj 
csóbbá vált forgalom és könnyebbé ország némely vidékén az uzsora ép tisztújitás napját kitűzi *(Í87L XVÍlL 19.*) 

oly pusztítást vitt végbe, mint ná- ■ megürült jegyzői állomásra pályázatot 
, V T r> . * ’ . ... hirdet, (1871. XVIII. 83 ) a tisztújító és
lünk. így a Rajna vidékén s hu jól Leválasztó szék elnöke, (1871. XVHI. 
emlékszünk, a bajor pfalzi grófság- 72. és 84.) a hivatalos visszaélést elkövető 
bán, Possenbcn, sat. Azon államok- községi °lö’*jáfdk elles vizsgál-------------------

kai, melyeket magunk megett hagy
tunk, itt nem törődünk, mert nem a 

roszabbal, hanem a jobbnak állitot- 

Ul kell magunkat Összemérnünk, s 

ha ezt legyőztük, megint jobbat ke
resni magunknál, hogy azzal is síkra 

szálljunk.
A tanúság pedig ezekből az, 

hogy, habár volna min könyeket 
hullatnunk, nem szabad kétségbees
nünk, hanem felismerve a hiányokat 
és hibákat, amazokat pótolni, eme
zeket kiirtani iparkodjunk.

' Hibánk a tőkepénzesek ellen 

táplált gyűlöletünk, s mert részét, az 
uzsorásokat, nyomorultnak látjuk, azt 
gondoljuk, mindegyikük az. Felindu
lásunkban ellenük nyilatkozunk, s 

kijelöljük őket, mint alkalmas forrá-

követkoztében eltérő, nincs elég te
kintet, addig a tőkepénzes csak any- 
nyiban rovatik meg adóval, a meny
nyiben tőkéje gyümölcsöz. Egy szak

értő igy adja elő e panaszt:

„Igazságtalannak és hiányosnak 
látszik, hogy mig a földbirtok, ipar 

és kereskedés megfelelő adóval van 

terhelve, az állandóan megmaradó lejebb szállani. 
tőke e teher alól monekszik".

Lássuk már most, helyes és ala- kéréséi is nem a tőkepénzeseknek 

pos-e ezen feljajdulás oly országban, válnak első sorban előnyére, hanem 

mint a mienk, a hol a pénz keres- a földbirtokosoknak, iparosoknak és 

lete igen nagy s kínálata aránytala
nul csekély. Ugyanazon szakértő, a 
kire fennebb hivatkoztunk, ezeket 

mondja:

„Legtermészetesebb és legigaz
ságosabb eljárás a megrendelt tárgy, 
vagy munka költségeit azoknak róni 
terhére, a kiknek javára a munka 

végeztetik, a tárgy kiszolgál útik, 
s igy az ezekre eső adókat is azok
tól követelni, a kik a tárgyat vagy 
munkát használják, s a kiknek ezek 

végrehajtása, bevégzése előnyére vá
lik. S jóllehet, ezen elvei mindenütt

lett munka mellett, ezeknek hitelké
pességét emeli, s ennek folytán ismét 
kénytelen a töke követelményeivel

a megürült jegyzői állomásra pályázatot 
hirdet, (1871. XVHI. 83) a tisztáim) és 
iegyxöválasxtó szék elnöke, (1871. A Vili.

A magán emberek vállalatai épit-

kereskedőknek.
Akár hány esetet lehetne Ma

gyarország gazdasági történetének 
lapjaira feljegyezni, a hol úgy az 

ingatlan gyümölcshozóvá tétele, mint 
a kereskedés és ipar meggyökerezése 
állami és községi intézkedéseknek, 
vagy egyesek vállalkozó szellemének 

tulajdonítható.

Mindezekből a töke semmi hasz
not sem merít; épen ellenkezőt ta
pasztalunk : a töke értékében csökken, 
a tőkepénzes szegényedik, s a kamat
láb leszállása miatt többé nem gaz-

latot eszközöl 
s ennek folytán az 1876. V t ez. szerint 
jár el, a rendeletét végre nem hajtás esetén 
a hanyag elöljáró költségén foganatosíttatja, 
felügyel a községi rendőrségre, a községi 
pénztárak vezetésére, adófizetésekre, a ren
des hadseregben s honvédségben szolgált 
és szolgálni kötelesek (szabadságotok és 
Urtalékoeok) községenként vezetendő laj
stromának, valamint az anyakönyvek má
solatainak félévenként pontos beterjesztésére, 
a községi költségvetés és zárszámadás an
nak idején elkészítése iránt őrködik, s azt 
véleményéé jelentés mellett küldi be az 
alispánnak, a járásához tartozó községeket 
o exélból évenként legalább négyszer tar
tozik meglátogatni, s ez alkalommal a meg 
vizsgált pénztárak, adófizetési nyugták és 
lajstromok helyességét vagy azokban fel
lelt hibákat azokban feljegyezni s névalá
írásával hitelesíteni tartozik.

c) Az adóbehajtás iránt felmerült in
tézkedés és teendők ugy az állami, valamint 
a megyei, községi és iskolai adó iránt; az 
elsőt illetőleg az 1868. 21. 1876. XV. tör
vény és a kormány erre vonatkozó rendele
téit, az utóbbiakra nézve az illető jogosult



testületek alapos éa törvényéé kérelmét tar- vari bajánkra, hivatalszolgákra és miode gyámügyi törvény erre vonatkozó 178. fia Ava^gy ar. jáfadék kői e 
tozik követni, felügyel, hogy az adók a nősekre felügyelni köteles. . ~ szerint az árvaazék éléseiben d^üntő szava- Magyaíoruagoo í í .millió, Bécabón 8 t
törvényazabta időben befizettessenek s az i * ? 1 ’ *Á Á _____
illető községi közegek e részben kötelessé- XIII. Ax úti bixtos. belügyminKer ur ő nagyméltóeágának í. évi donban lő inilliű Íratott alá, s így _

Az uU bUtosoU^ötelesék a uulgsbW 2V «f7. az upndelctamBsrint^r jög^aláírás eddigi sziliiéUtesziki. 
meghagynia és a mérnök ulmnlatára sz« mi öv> J*UL1A M11 c,c 
eljárni, s tz ntkaparáVa felügyelni. A mér “ f*ítér’,Wr, 
nők mcgbiillgausávir őket ák alispán ue «^bályok 
véli ki l'^yázíl

| E ' köl^ul”e,'i>
A megyei4 irodai kezelő és segédsze* nelfül lÁrtu’k 

mélyzet áll egy iktató és egy kiadóból 
4 írnokból, 1 dljnokbóL ^egy Ügyészi, péuz-l *1 t ] r. 
tárnoki és egy számvevői írnokpól 
bírói Írnokból, s mindezek teendő 
bivatalfönökök határozzák meg.

.d h’ í ' ’lí L xV.

fűknek megfeleljenek. r
d) Az njoocioiAe, ex erre vonatkozó 

törvény szab vány ok és kormányrendeletek 
értelmében.

e) A közmunka személyes összeírás*
■ felhasználása a megyei bizottság haláro- 
tata szerint. .

f) Katonaclszál lásol ás, ax alispán, ilíe- 
tőleg közgyűlés utasítása értelmében.

g) Iparengedélyek, vándorkönyvek, se
géd és munkás bixo nyit vány ok kiállítása, 
fennálló ipartörvény és kormányrendeletek 
értelmében.

b) Szegénységi, erkölcsi, élet, háláló 
zási s általán mindennemű hiteles bizonyít
ványnak a törvény értelmében! kiállítása a 
községek és aa illető lelkészek hatásköré
hez tartozik.

i) Árvaszéki teendők a gyámi törvény 
a az árvaszéki utasítás szerint. 1876. XXVIII.

k) Az 1888. 38. t. ez. értelmében az 
iskolaszéknek a gyermekek iskoláztatását 
illetőleg segédkezet nyt^jt.

- I) A közreodóraégi és csclódUgyok — 
mennyiben bűnvádi cljáráskvagy kártérítést 
nem vonnak magok után, s ennélfogva ren
des bírói illetőséghez nem tartoznak, — ugy 
a közrend és csönd fentartására szükséges 
egyéb intézkedések a szolgabirák hatáskö
rébe tartozván, a szolgabiró ezekre nézve 
nem csak a pandúrokkal, de a csönd biz
tosokkal la rengclkczik, és minden neveze
tesebb esetről az alispánnak jelentést térim 
köteles.

m) Ezen kívül eljár minden oly cselben, 
mely szabályrendelet vagy eddigi gyakorlat 
szériát szolgabirói hatáskörébe tartozik.

n) A szolgabiró külön pecséttel bír, j

Mi a 
xattal fognak bírói, és a mondott törvény németországi pisezokon 20 m., Pária éá Lón - 
belügymioKer ur ő nagyméitóságáuak L évi donban lő millió íratott alá, a így az ősz- 

.. .jt^ster jöjfö |h7h. |M|s aláírás oddig'60 ssilliéV tenlki. 
poL<l, ~ ii Idig, mig fi* A megyei mérnökség beazün 
ti A tH uákcsiléai Misire vonatkozó törvényjavaslat már be 

|, szükségesek Űrt- va|) adva; az államépitéazez fel fognak hb 
|k uiáxi.a közelebbi. v^ni, hogy aí új íeudszéf'éterint kimaradó 

bán válaszlassaDak stemélyzetre tegyenek véleményez jelentést 
i elétek'ícun.kadás 7 *

azé 
Iszttl 
bíz. 
i ol 

tor nícgtarlhalók legvcntk.T’* ■■ fc , /

Az ipar helyzetéről általában.*)
X hazai ipar emelésére irányzott fór- 

A JlADQru. radalom előtti törekvések immár csak his-
Áz oroszuk helyzete Európában ugy tóriai érdekkel bírhatnak, a mennyiben az 

, - •' .. mint .izsiábau kevésbé butoziió, (Most fél 60 es évek elejével a magyar korona tar- 
yi Oostendéje indult meg a ezarejóviódek serege, tományainak az osztrák vámterületbe tör- 

A rnegvei közbiztonsági személyzet négy * őrzendő diadaloktól elmámoritva s ily lént fölvétele s az ily módon rögtön íoko- 
csondbiztosból, 12 lovaa pandúrból és 11 hosszú idő alatt folyvást keserű csalódások- xódott forgalom és verseny, kapcsolatban 
gyalog paadu'rbóí áll, Uk a c..odüiMo. Un rtawallt ri^lMldogitó e^éi mell.U. 
il.lt illíak, .ionban kbx.ctlcn a awlga- ■ * *“«« bofojoa^rölli addig »« aloca A 
biróud ia MbetMk parajt a .nn.k an- F>r“ bnéraclMcu taua-
gmlelmckcdni Úrimnak, túlírnia, a kOx- Hc-ndnll rAlloxalUn a hol, ml Ox- 
biilonHg • kbxrood fontarlialra foraitanddk. m*« b«n n) redouljm Illat bofeboitonnc 
í. mlMxcrú uolgilaln. nem alkal- '‘k01’
maxhatók. kivívó a fó.xolg.birdk mellé •xok'liuu. Orbaniéval folyton nyiw. *11 . 
rondoll cJv cgy lova, a ax aluolgabirlk » uit*orb‘ mindig írkoxnok dj nAIhtmanyok. 
molk-ll Í?oudö egyegy gyalog pandúr, ki banlejman .rtda>nn bolywlbou.. rlrya ax 
ax ilhld fö- v.gj alw.lgabiní rendolknxlw ö lesei. Hogy mikép kérdik meg a lúd 
alatt fog lllani. »"» kivincaiak vagyunk . t*k, agynum ,«t»gH«u|,..4». *Utr*k ipar

” • ' 1 Az ázsiai hsrcztéroa sem áll oly rozsul készítményei, melyek a magyarországiaknál 
ruk Ugye, mint ezt elhitetni szóróitok általában magasabb fokon állanak, immár 

vulua. Musztafa, Kara várának híres védője, szabad utat találtak hazánkba. Iparos ou- 
ismétátvette a parauesnukságuL hrnail basa tályunk az 1848 -9 ik évi háborúk folytán 
Muktár basával egyesült s most törheden sokat szenvedett j egyfelől súlyosan érezte 
posicziót képeznek Sagbsulidero ; mellett a 'touükaerő hiányt, melyet d emberek tö* 
Ázsiában. invreV'elveszése vont maga alán, másfelől
f ' 1 ' •’  ---------li— ” • . pedig a tetemesen fokozódott jtdú/sokkal

/ :J ,í - .. t,.n ,! - ó J nehezebbé telje reá néne a versenyt, mint
Heti szemle . . a forradalom előtti évek bed. 'E bajok ház 

• v ' ' T85f ben még Sparpaténs klboccáteláei is
; Az osztrákok és Kémetorsiág között jtrult, melynek általában komarú.és sas 

r remél*, kereskedelmi szerződés szégyent val- badelvű irányzatára aziparvifteayek,.fttog 
Tekintettel arra, hogy az 18* t ik évi folt. Uismark czélja, hogy t. i. az új szer- hazánkban még ocm voltak eléggé megér- 
I. szAiuu közgyűlési határozattal elfoga- tódén csak a. véd rám rendszer alapján köt- Te. az elemi oktatás és a közműveltség 
* ‘árgybaui munkálatnak a gyámsági tessék meg, sikerűit. Németországnak érdé még kévésé volt - kifejlődve & elő aem moz- 

és gundookiilgi Ügyek rendezéséről szóló kében áll, hogy mint iparos és exportáló diltalött kdlöképen, ugy hogy^iz^vpar os 
1877.* XX. törvény szerinti módosítása' az állam, a monarchiánkkal<-űzött •>forgalmat * kor vívmányait rögtön fel nem használ 
illető szakközegek meghallgatását és a /el- súlyos védvámokkal nehezítse. Ausztria véd-' hktt£ A pénz és hitelviszonyod Alakjaikban 
hivott törvénynek alapos tanulmányozását vámos politikája sem akarhatott mást meg voltak ingatva, a közlekedésben ejteni 
igényli,'— tekintve továbbá, hogy a fenn Ausztria tehát az anionom vámtarifa kíbo-, a bizalom a fogyasztás pedig a legműkaé- 

"ti.lf.~n.Ht *uí >>«?>«** mtólyreudotat awu tim, M*uura Uax utalva, muly, hogy Magyar- gewbbro uorittatottl *u.béx balyxet/m.ly- 
*“ JtZrt. ,kallót a.m Lx- » *»«*»"« A) W4u‘°?>'‘ Wr’tayujr. oruAgra TMxdlyw tudokolni uera uukaé U axurre karatkexó Wbvu • kéxmUVö.

nem ellenkezik, a törvény 301 g a szerint ges. Ez autonóm vámtanffát, igaz, hogy az osztály különösen a vidéken sinylett, mezt 
egyelőre érvényben marad, és ugyanazon osztrák és magyar minisztériumok és pár- már egyenesen és kizárólagosan csak- az 
thrvénv éleitMléntoiöl RZámÍLxadó fél ér alatt lamantek kfttAa mriy^r-VAiuahlAIr n<a»“

xódott forgalom és verse 
az új, sokkal terhesebb megadóztatással, 
mtad ’-a/ teg^haziásáak/ tnemi ii <siméiéSD0k 
összes föltételeit megváltoztatta.

1849 után a kézműves osztály

osztrák határokén is .fennállott yámsorom- 
pók n/újtetták, melyek azokban Áxlidősze- 

, ,, v , ... . .. , « rü fejlődés utáni törekvést némileg elnyom
járatot az oroszok, arra kiváncsiak vagyunk, iák, ogyMcm mogsiűnj. Az otztrák ipar 

’-‘Az ázsiai hareztéron sem áll oly rozsul készítményei, melyek a magyarországiaknál 
a toruk Ugye, mint; azt elhitetni Harcitok általában magasabb fokon állanak, immár

ott 
nynj

XVI .
A megyei xzolgaszemélyMl all ö udvari 

hajdú és 1 káplárból, a megyeháAnál al
kalmazandó 3 hivatalszolgából, 4 mindenes 
bői, egy ÍŐispáni, egy alispání haszárból, 
egy főjegyzői, egy ügyészi és 6 szolga bírói 
hajdúból, kik az illető tisztviselők hivatalos 
minőségű szolgái. •» r '■J 'li • - - 

- . , , 1 •:!•' ? ■ —é— l ’ • ’i r ’í
napló-, iktató- és kiadókönyveit az 1873. évi 
198. az. szabályrendeletben foglalt utasítás GYÁMHATÓSÁGI SZERVEZET, 
szerint vezeti; kerületét havonként beutazni < 
tartozik, s a hozzá beérkezett pénzeket min- 
den bét vegén az alispánt híve tálhoz bekül- _ ,Ar 
deni köteles. »■ ’ '■ I - 7

XL A csendbixtos. .
A csend biztos a megyei közbiztonság 

Óra. Köteles a bűntetteseket nyomozni, el*’" 
fogatni, s a tény álladók tel vétele mellett 
illető helyre beszolgáltatni, és a közrend 

: ‘ ................................ _ " ‘
kihallgatja, de rendes vizsgálatot nem esz
közöl, és az elfogultat feoyitcnie tilos. A 
közrend fentartáaa végett jelei* *••• •*••>*»«* 
mindenütt, ahol nagyobb gyi--------------
a rend megzavarásától lehet tartani, kivált 
vásárokon A pandátokkal rendelkezik, szók 
felett fegyelmi hatóságot gyakorol és ha 
súlyosabb beszámítás alá eső mulasztásokat 
vagy cselekvényoket követnek el, az; alis 
pánnak bejelenteni köteles Továbbá, az 
1873. évi 198. számú szabály re deleihez fljQgy£Mt egy űiz. tagot javallunk meg- /nagyon könnyen fognak vole elbánni. _____ __ r- ——______ r-

kí^»datUMendte^í?iÓ^2oÍÍ1<il bizandónak azon utasítással, bogjr munká ’’ A jövő évi költségvetés tárgyé- Ufó iparosok munkaképenágét mind'meny- 
amindmi Mendlastovt u?azolá.i . . .. . .--------- . --—_ --•  ------ * * < u 264n nxrT miniszteri tanács tar- ____"^_'*<»« : ti,. . i

t Á SadapMti fctraakadalni X*m>-
j rtaak os illeti ■lakMlalrtertaabot taUaVtt até^l*** 
* mZ fahvxjmsUHML M<yb«cJt Unatatajr Ipt- 
’ roak illapotit, haladtait é« Fejlődén ■octaáalait

..ián iatt.ni.* ciituji«u mai au, uo u^j*u»xvu vMtiB* uo magyar miuiuíciiumu* es pár-. tnár egyenesen és kizárólagosan csak az
óbb gvűlckczcs folytán Wrvén/ iiclbelépteiöl számiteadó fél év alatt, lamentek közös megegyezéssel szabják meg,'4 óhzágbaü úgyis népszérflttetr kormánynak

- kivilt [esz óira .oarketóvc, a belügyministenum- do lehet e reményűnk a kapzsi osztrák po> rovatott fel. Nem lehet steuban, „tagadni,
4 hoz felterjesztendő, az árvapónz kezelés rend- litikátói, hogy Magyarország jogos befolyó- hogy az iparos o^lálypak némi rénbeo

szerének megállapítását tartalmazandó sza- sát az ország érdekében érvényesítheti-e ? nyomottabb helyzeté ' mellett fs, Ál --rpÜros
- ----------------------- UvUeo71ég azor»iá^l»u/tob bárány bán 

lényeges lendületet pyert. Külföldi vállalko
zók telepedtek meg, külföldi munkaerők 
özönlöttek be, részint az -előbbiek nyamán, 
részint saját ösztönükből a ezek ajustejn^u-

lesz óira szerkeszt 
hoz felterjesztendő,

bály rendelet elkészítésére és felterjesztésére Közös vámterület és autonóm tariffa kőid né
pedig a törvény 302. § bán egy év van ki- bot lehet Magyarországra nézve.
tftzvu, mindkét rendbeli subályrendeletaek < » ’ A bagatell ügy a főrendiház elé 
elkészítésével; az ár v aszó ki elnököt, tiszti került Ez olt valóságos bagatell kérdés, s

a. »r. • . ____/_ !A vImDUVUBK IXVU HbMlUlBMlf llluüia j
vezetni/ * a mtedoa oeeüdicgényt^tgazoiási- ólaikat a t. megyei bizottság jövő tavaszi bán í. hó 26-án nagy miniszteri, tanács tar- . ................... ........................
könyvvel etiMM. • rendes közgyűlésére térjeszaaék be. -r tatott A pénzügyminiszteri előterjesztést

X1L A várnagy. ‘ Minthogy pedig az árva székhez a tör- hallgatagon fogadták. A köxösűgyl
A várnagy a megyei épületek, bútorok vénjhatósági bizottság* tagjaiból bizonyos költségekre is*kész az expóee s 5 ZZZŰ uűpout.__________

S egyéb ingóságok rendbentartására, ax ud- számú oly egyének válaaztandők, kik a millióval kisebbre .van szabva, m|at ax idei;1 aa«y awlu»UouM<z*li«op«ta»Uj«.

T1BCXA.J '73 -íz-- . • .i i

Az utolsó kaland.
— £<y tatai ftrj aaUkiraUiból.

; 4,x Irtai UHsy Liszté. , ....... .. budi csel megzavarta számításomat. >t.,u ■_______ _____ TriT.
. . i Es mintha valami mardosó kígyó té- mosolyát láttam1.

|fí .. . pelődue benem elkezdett kínozni a féltékenye mulatott
;A» t , - IU* .. ai// aég, először és rettenetesen, átkoztam könyt-. .lz4 . H.u.

. Kamilla elkészült és titkát senkivel nyelmű^gemet a megeskűdtem, hogy nőm , . , . |1V* U1j ' , .
sem közölte. Kedélyes anyósom egész este nem csal meg többé. Újra a töröknő. Ak a termet, azok a
nálunk volt és anyai szeretetni, de ax aaszo- > Szerencsére épen akkor látom meg telt karok, azok a gyönyörű 'mozdulatok ! _
nyi fogások caintalanságával segítette fele- anyósomat, ki mosolyogva siet hozzám;. Hátha még megtudnék tőle,.valamit., Moso*i,, 
oégemat öltözködésében. Azután elment sző- — Hát Kamilla? Ugy o szép volt ? lyogva rakta kis kezeit váltamra, aztán • A löröknő barmádtsor wltötl. Csupa 
nélkűL Más férj nem engedett voka. annyi : — A töröknő? Kedves anyóskám szép, gyújtó szeméivel mondott valamit, a mit ltom vo" özeméi csak ugy >tüoúbk öltek • 
szabadságot első éves feleségének, de már de csúnya tréfa. • :. ,i■».. -.’-íhr. > ;<> értettem, csak éreztem. Szótalaául ragadta ;l®kete Mlyem^AlóVn-.u! r'>i»‘,x-»)v»J
mint én, ki annyira szerettem, nem tudtam — No csak ne beszélj. Már nem tart meg kezemet, s a szomszéd terem be vezet ttaházasólet!
ellent állani, azután ... : soká. Kamilla rostul érzi magát. Szoros fű- azután egy külön asztál taéllett helyét fog Es a boldogság! De már must kímélj

Jolánka is ott lesz . . . Nőm is ott tője s a terem bősége kiállhatalian, előtte, teltünk. Hte igéző török aŐ nagyon ki volt meg, kedves. Nekem1 táVoMtóte’ kell. Rétesé 
van, akit szigoré figyelemmel kell kisérnem. — Vezessen hozzá. Aggódom -7 egész-, merűlvn,. Félig födött (keble erősen dobogott, g«m nem, álba tik nél|Blem.j )t,, | 
Mikor lesiettem a lépcsőről egy elhullott vi- vége miatt ... ' kis kezein minden erccske meg volt feszülve. __ Kamilla fáradt volL édesen stende-

dím. mi» :h._ > -— Tehát várakoztál. Te is rostul ér”’’;1' • Oh á‘ nők jól tudnak ttratetnr:.'!'Ha • g'te menávatóld tsbhdes<!álmát Maradj.
tad magad, úgy e? nagyon Uahvány vagy^, férfiú csak szórakozik^ a .hő máUmulat, ha -Ureijáre^Vagyunk sryültr>i PiDczérv még 
Azonnal. a férfin mulat, a nő már üdvözöl. Más ideg fcrv±-r • , r

Lázas türelmetlenséggel várakoztam rendszer, finomabb értés. Kamilla is jó! Ft/iuk. 2.
kedve. KaailUam, tUWT l.lkiin>.>«ten> malatMt í > < ■ •?..■<! nU/.- <• LOuJEibT!
még inkább kinzott. Anyósom magáuyossan .. ., A kaczér töröknő cgéozen mellém Oh». í£L kmanjuKn < JfcLwr jötovSska 
tér vissza és szokott kedélyességével mondá. átölelte baljával nyakamat ■ jobbjával erő f S*uk.iutAtől nemeitől ke

- Kamilla már a kocsiban várakozik .ed csöngetett. *pri t*
reám. Kivan merülve, de semmi baja sincs. 1(! . Kamilla eltávozott ós nagyon okosan.^,.,;, t ujJisakoUauvv-mAul. 11.

,Jó mutatást. Nemsokára te ,is haxájÖM. Ka Bolonditott, azután diadalmasan otthagyta a Újra kbetenntóWritík. Bánátom elbo- 
milta nagyon jól mulatott - bolond világot Nuítógvá beszélt s" én íMyott; a jókedv angyala megcsókol Vidámmá

_________ _ ______________ ____________ , - Es otthagyott, összetörve, Összezúzva feszült kínnal hallgattam. Mit Iszunk ••ttom. . 
mintha már többet is elvesztett volna, mert* szivem minden izét De elég volt a tréfából barátom? champaguit pinezér! Mutassunk! ~ ismereneh imádoitain.

Számon kérek tőle mindent. Felelős gondo- Csaljuk meg egyezer á Rzenteskédést kivánő "iéltáru félig tréfásan, félig mámorosán. 
.... ... .. . világot a szilaj ió kedv átarctával.' lii •' ’-rríá^j®0 az én .ismeretei költőm !...

, hogyan s mért mulatott. — Ucszélj Kamilláról,Vele voltál ? , -* Jolánként l., ,n j......
S nekem lesz annyi eszem, hogy többé Kivel mutatott? —Ne mondd ki még egyszer. Hát

1 nyújtok neki alkalmat ilyen regényes ' Kamilla jól. viselte magát Más tele- valahára megismertei. JPemg nem'b vetted 
vendégszereplésre, j. .,n . . |i< !h;i. ..!-sége máskép veszte "volna szerepét. Sommi émre, bofcy rózsádat ►’*.

Még bogy jól mutatott! közöd sincs hozzá, hogy kivel mulafott. —• S.szivemet.elraL______ ________
" Nem te törődtem vele, boffy égv pajkos 'Átokkal, akikkel magám U'* lgyáT! Éljen kám V Oh hajdani' édes peresek ismétlődő

Pedlgj uunaeaOtt < szerelem<n.ini «L.r ;Mdvtaége 1*»■'í » .rHl*>li> | < .Jil

Kínos mosolyt erőltettem ajkamra, s rózsát láttam; azt hfttem, hogy azokat egy- Koczczintottank. Jtltí.ba mérget fiiam 
' _ ................................ “ pezsgő jó rohia. A törökuő bevesebbsn folytatta :

a kecses törökhölgy ott hagyott, s eltűnt kedv^szőmoritott, a tüzelő zene nibbasztólag ■>/>. — Hisz ti mind olyanok, vagytok, / oh 
mint a villám, mikor sújtott és hasított. Nem hatott rám, a kacér leánykák esintalacsága erényes férfiak! a szegény asszonytól zárdái 
tudtam, milyen hadi tervvel lépjek fel. A közönyösen hagyott, mindenfelé csak diadal* megvouulást követeltek, míg mögötte th.liaal 

. maa bőst, illatosi rózsát és anyósom, hamis cseréltek gyárüt.1 De Jói vám Jgyünk még 
Kamilla nagyon jól agyucrl fetfak

' íomo’Ü^lQ°k - |k 

^Tfeegcaalatótíi'íkőkV’íi a'tiáUdott

férfiak | •» «>!•> vjjt orj->
— Kegyetlen I

válaszra sem szóra, sem időm nem volt, mert tűi egyig Kamilla osztogatta. A pengő jő 
a kecses törökhölgy ott hagyott, s eltűnt kedv szomoritott, a tüzelő zene niobasxtólag

rágott találtam. Piros rózsa volt Olyan illa
ton. mint Kamilla levél papiriai a mint köl
teményem. Tehát piros rózsa! * . . Jó lesz 
a piros rózsát összehasonlítani. Kabátomra 
tűztem és dobogó szívvel vetettem magam u 
bérkocsiba, mely meny kő módon robogott ve
lem az álarezos bálra.

t Beléptem. a tündöklő éjszaka vará
zsába. A rejtvényes mulatság ingerlő vidám
ságában mindenütt piros rózsát kerestem. 
Végre megtaláltam. Kecses töröknő tartott 
felém, félig rejtett kebelén piros rózsa, s

gondatlanul volt odatúzve a kis csokor. ---------------------------------------------------- „ - - —*--------- «» -------------------------------------- _
A kedves hölgy hozzám sietett s as- latéért is. El kell beszélnie, — eskü mellett — világot a szilaj jó kedv álarcáéval.' li: > .;íj-~íá*yén az én ■ ismeretes költőm 1... 

álarezosok legingenőbb jogánál fogva biul- kivel, hogyan s mért mulatott u — Beszélj Kamilláról 1,,;, yolc voltál -* Jolánkátu l., ,n j...,., t
másán megveregeti váltamat hevesen meg S nekem len annyi eszem, hogy többé Kivel mulatott 7 — Ne mondd ki még egyszer. Hát
szorítja kezemet, azután titokszerúen, azt nem nyújtok neki alkalmat ilyen regényes 1 Kamilla jól. viselte magát Más füle- valakim megismertei. 'Pedig nem b tetted 
súgja: - t. ^jvendégszcrcplésro. ,.n . . p< ; cége máskép veszte volna szerepét. Semmi é«re, hofcy rózsádat ?.-*.«! jJ.Jnuiu

/— Vigyázz Kamillára, mert olyan azé- Még hogy jól mulatott! közöd sincs hozzá, hogy kivel mulatott. t S. szivemet, el rabló ttod. Édes Jolán-
rspe van, mint ma egy éve . . . csak a bős 74Nem Is törődtem vele, boj 
Wtozik . . s- vi í álarezos ellopta rózsámat P<

A kedves bÖl|



•yieágnot.mind«ainőiégrü fekve tecUcleképi pesti müegycUm egy maga nem képes a tocb- Adakozási fölhívás flógrldTTlfigyfi 
emeltük- A kö&lakedéat. eszközök javulása nika minden ágainak elegendő szakértőket °
és sxaporodévá a vándoxkénvaxer megsxün- nevelni. A külföldi műegyetemeket egyéb- c
totósé dácsára ax edd.ginéi sokkal több Iránt számos magyar látogatja.
alkalmat UTUjtott á fisul magyar Iparosnak Uuí Ax iparnak állami erővel való (ejlosz- 
á k°ll0ld tátugalására, bo| sqját szemlélő •* lésén:. melyei az absolul kormány legalább 
dósa s új, fejlettebb muakássisBuujok meg* Magyarorzzágut illetőleg egészen elbanya- 
ismoráM állal legjobban sxerexho ett magi- goit, ax alkotmányos kormány sem fordított 
nak tudomást ax ipar tarén tett oldmencte- eddigclé elegendő figyelmet. A fehlmivelés-, 
lekről. A kiállítás Ugy lendülete, uiu kereskedelem és iparügyi minisztérium ti* 
lyet ax 1851. évi első londoni közkiállítás lelő osztálya nem mnlasxtottn ugyan el oé- 
óta nyert, »*• népíég--auihdazou osxtá <mcly üdvös törekvésnek erkölcsi, sőt néha 
lyamak, melyeknek a legújabb idő vív- -r- a reudelkexéeüre allé szerény eszközök 
mániáit.ax anyagi munkásság minden te •’ jpértékdi^ — anyagi támogatását, ámde 
réu láthatni módjukban volt, egészén nj és cxup ministérimu nem ugy van sxcrvexve,

i eddigi
a fiauf magyar iparosnak u

dósa a új, fejlettebb auakáMÍKD»n)ok mag

nak tudomást az^Tpar terén tett oíömeucte- eddigclé clcgcndő'figyclmot. A fóldmivelés-, 

,oni közkiállitás lelő osztálya nőm mnlasztottn ugyan el oé- 
tdazon oaztá < mely üdvös törekvésnek erkölcsi, sőt néha

. . . . • . _ ’ a . SS a ____ S____  S aa m S^

i te ^értékéig — anyagi támogatását, ámde

-• közönségéhez!
Azon kegyetlen háború, melylyel ax 

orosz fegyverek törökországol dúlják, ezer 
és*ezer békés lakost, aggastyánokat, nőket, 
gyermekeket tett földönfutókká — A ka* 
xÁjok s nemxcU létük védelmében megsebe 
sok viU* török ápolása kimeríti boufiaik 
segélyezését. A segély hiányában még ások 
közt is bőven tarol a halál, kik ápolás mel 
lett megtarthatók lennének.

A török üldözöttek tőségének enyhilé- 
aérs köteiex minket a testvériség és azon 

‘ el a török nemzetnek menő
től tűéért adósai vagyunk.

Esen kötelességérsel nevében hívjuk 
fel Nógrádmcgyo kötöttségét, a török Oldö-

bővült forgalmat adott mind általában az hogy az annyira MÜkségcs gyakorlati kéz kH1J{ 5“J 
ipar jelentősegéről, mind különösen úrról, deményezést keiébe vehetné, a többi minis- M t k 
hogy mennyire haladják tála nyűgöt euró tárinmok pedig, azinligy a városi és megyei

• pafOrsxágok e résiben hazánkat. A polili- hatóságok löbb éven at arról lőttek tana- ’' öé7^^üheT7o^*erélvezéscrVieőndős ajyffiaggStt ts
e»^xssrttss: •céget kwdeménycixar. < >1 ' »«<» érwbeiők. ..<J‘kl !pa? ? t-AUndt .

• ' 1 At iparostemvte^égnok lényegéten .értelmében felállított .parbatosá^ok több-
dfilctel aSotrax' 1848 ik évben ‘ íiáiZdolt JJW • ?An' U‘**‘Uk CÜ‘
ü**»z nbsolut kormány által iá fenntartóit telcbbégvikol kielégítő műdön.

1 törvény előtti ■ egyenlőség, S a legtöbb no- A cxvhok, melyek korsxerutlcu kim 
‘mesfiMlteágok eltörli. A ternSiiö mnu- “JíT1?11. “ft*?,
kásságnak és az ezt képviselő polgári ds •xervezotót képviseltek fekHztellatváo, az 
földműves oextályokuak, különösön.!az ipa- • .tparoző egyén lucgaiabadull miudcn korlá 

i rveoknak és kcwakpdőkuck méltatása né- tói, a mi,n válUlkozási szellem felébreaz- 
bány év alatt egészen más, a többi Európa ^ul előnyt von

< nemzetgaadaaági fogalmaival sokkal meg usyttü ““K3 Qt*°' de másfelől megfosztotta
• ••v*«Ahh AdtVa Unrftt mint ai ISIS előtt la» ip<r« osztálytösszcthrtozuságanak érző-• ’ dŐt-tétöl és az állal lehetetlenné telte reá nézve
yl®. . ; , •. m együttes üdvön működést. Az önkéntes

.. * J*0**1.^Hfc V * AlhffiuaVn ‘P*fu* testületek, melyekben a régi élet cm-
utólü 3 évtizedben Ipáiüük fejlődésében oéluij mé fc0D0Urad, kevés kivé
dj je onfetcoj halaÁst credménvoztek, U|IdncinfiI0u’Q|Uké|eirűtsbKtásrakó- 
minőt-Ws I Uiópai<obáágbuu - koek é gJort banyatlásnak

ír!?- »• íiwiaUak. Ilyen körülmények között az 
találnánk. Nem csodáiba óteUt, La o pro. . fo|oyomó többsége a kényszerítő 
cesaus folyamában a fejlődés a különböző 
vidékeken ■ különböző iparágakra M>ésr~ 
nem egyenletesen terjedőit ki. Süg

-iparág, róni int a. meglevő tcunészc’

minden szépéri 
it kérjük fel, i 

kcdjeuck lépéseket készíteni. — A szenve
dők báláz elismerése jutalmaxandjs a lég 
csekélyebb scgélyadományL

A pénz és gabonában adandó segélyre 
ax aláírási ivek ki bocsáttattak.

A tépés és scbköiök a városházánál 
elfogadtatnak. A rendexóség.

Azon t eliflietíikit, kk hátrálókaikat 
eddig be nem küldöttek, tisztelettel felkér- 
Jüá uok rövid idő alatti beküJmrs, nehogy 
a kiadóhivatalnál fennakadás történjek.

A legfőbb ttélóaiés f hó 2biki Ilié 
schcu helybenhagyta a kir. tábla ama Hó- 
letét, mely Ivánka Oszkárt, ki Wcisxbergcr 
Wmint egy párpa)ba»ugyonlótte, — 3 havi 
fogságra ítélte.

IdőjÓM viráguk, melyeket Lapunk mait 
számában ismertettünk, már B.-Gyanuatoo 
is kaphatók Illan Coelestin divatüilclélx'.n.

Ilytueu. IQ Nagy Gábor b.-gyarmali 
asztalos e napúiban vezeti oltárhoz a bájos 
Petrovics Ludmilla kisasszonyt.

kör orvosok kerestetnek Árvamegyébe, 
250 Irt évi fizetéssel. — Éhez kéjicsl Nug 
rád megye sokkal gavallérosabban fizet.

4 ; * *. i . t • .
A b. gjarruati népbank —- mint hali

juk — azért nem irt alá a rentére, mert 
ex éviién tetemes kiadásai voltak — a házra 
és annak be rendezésé ro. Fel sem tehető, 
hogy kicsiny Lnne ama indok, mely miatt 
ily hazafias ügytől egy-kót ember túlbuzgó 
disaeu .eskedése miatt visszahúzódnék.

magái Qlö»xor»xágqt sem véve ki 
találnánk. Nem csodálható tehát, La c

Madách Károly nógrádmcgyo alis
pánja f hó 20 An nagy-csalomiai sző Hőjében 
fényes szüretel tartott, azon egyszerű, fi® a 
kedves családra néxve annal örvendetosebb 
okból, mivel kél legidősebb fia: Manó és 
Iránié tanulmányi pályájukat szép sikerrel 
befejezték. A köztiszteletben álló család eme 
örömét számos ismerőseivel osztotta meg,

Xógrádui«*g)ében a török uebenQI- 
trk felaegélyro sérv Bnriusz Mihály gyűjtő 
Ivén adakoztak: Madách Károly IÜ irtot. 
Gazdik Lajos, Jeszenszky Danó, Kövy 
Tivadar, hcisztl József, Fclzeuburg Ti
vadar, Beményfy Jóuet, Weisz Salamon, 
Vizkeletby Ferencz, 8. A., Karmos Gá 
bor, Ámugcr testvérek 5-—5 irtot, Kohn
Márk 4 irtot, Baintuer Oltó, Simkő Frigyes, C4ak mint a megye munkás és megbízható 
Dr. Felzcnburg Ferencz, Elhoniczky rlór, a|tepáiyát tisztelni, bsneme kedélyes alka- 
Szabó Jánor, Havas Gynls, Felzcnburg Mór lotnmal, mint vendégszerető házigazdát, kit 
3—3 irtot, Búriusz Mihály. Tornyos Zsig- előzékenységben csak az alispánná múlt felül, 
mond, Ticsénszky József, Elíor Ede, Mczey _ szeretni. A fényes vacsorát lánca -kö

Dessewfly Elok, Elfér Ferencz, Kom- vette, molyén a szép tánezosnők közül Ma- 
Anzelm. Topscbor Győző, SxerémyGá-njách Margiton és Saroltán kívül jejnn- 

__ , Perlcberg viclor, Omazta örökösök, , voltak: Baiogby Maliid, Bércty nővé- 
Gescheidt Ármin, Baldonvégh József, P*PP-*frek, Fölkel Mariska, Horváthy Ilonka, 
László, Ebenfebrer György, Figler József, Kék Blanka, Komjáthy Erzsik?' és 
Manóssy Alajos, Karlik János 2—2 irtot,> Molicbcrne Arhölgyok. A kedélyes társa 
Nédics János, GrAbor Jaksb, Dellrich Zdg* reggeli 7 órakor oszlott fel. 
mond, Slasxny Antal, Melicber Ferencz,** •• 
Mákká Igoácz, Schopf Alajos, JakobeyAü-^ Kiaevezén. Zsivora Sámuel Ipolysági 
tál Molr^r György, Dr. Grtnbautn telokkönyvvezctő a losonczi járásbírósághoz
Héksch Samu. Hcrdy Antal, Áninger Kán- albiróri noTexlctoll kL - Zelenka Károly 
dór, Doman tostvérok, CUikán MiWly. Stei. b gywmati tftrTgnyllék{ bírónak, zaját ké- 

. „ . j reltnére, iárásbirór minőségben** íosonczi
Dr. Lővy Nándor, Ebeciky Lőnnci. Op.cz jőrt.bir,teágb<»; KörtvélyoBsy Gusztáv lo

At/ő i *a u J sonczi járásbirónak, saját kérelmére* flleki 
Szkokén János, Dömők Gyula, Szojár János, v^fl| Kleyu János feleki

a 1 mm L avw fii ■ t A fA Ír 1 I 1 FaAI. ... . w A » *

egyesülés törvényes visszaállítását óbajija, 
hz igy lélesilendő'társulatoknak Mennésso- 

- — , . r— .----- r—IcsoihJifoMllouiÁruteöaaföláte régi, cxéhek
-iparág, -rc^uL^iueglakő^tonnéswtefJejL. volda|n,af;abvl és a korszerűtlen kinövé- 

Lódéct alapon, részint sok véletlenül telák ^kW| hogy eleven tagjaivá legyenek oly 
felyiáu te e“cJ* szurvezelnek, melybe a kereskedelmi és ipapí 

kedésre jutott, — másol és tatán én olya- jtMmgar^k jB beleillenek, ily módon job 
Nlok, melyekről axt föltenni alig lehel — m feleIne a hoxlijok kötött várakozás© 

tengődtek, vagy baujállásúak l*ju- Q . |njqj^^uí dsxigetelt helyzetükbe 
dúltak. Mig némely mesterség egvjs vfooj Dé liső sorban| az volna szükséges, ho( 

J»an vagy «gy«t fékeken->ok aüjjiar Úján tzé 1 o e r fi szervezetéül
>|gstabb is az osztrák tartoinnyokmt éIé7egJ <!Umi intézel álljon, mely a N 
^renlő színvonalra .»*» metofsUg .több államában fennálló és azt
.még olyan is, mely azelőtt jo gikerrel működő központi hivatalok médjár
Jábon állott - Tolna hivatva,hogy iparunk fej lo s

nlvkorhaleDtékenv liörQ^ B kezdeményezést kezébe vég,■» flor yoman tootveroK, vniaan rniuaiy, owi- 
bhtrvy « oeí? ^m:4a « lr4nl M érdcUl J* érUlmet a ^íí^er Gábor, Uordy György, Növik Sándor, 

fSüle^lkedett kodelmi u »parL*»narák utján mind zzéte Dr UTy jUndor, Ebeczky Lőrinci, Opicz 
X ^éiak rttíd idön át Mbb körökbcQ Ur<l«W* Az iparoooszuS Kiro| yör. Na<y Gibor| élesek Ferencz,

de ax emelkedés itt ü csal: rovia inon torban ugyan mindenkor az önsegély- q,kokl.n j*nos Dömők Gvula. Sxoiár János,
tartott Ó» csak egyes személyek jelentős . bnldnffuláááask eszközét f, 0 ’ 1 ® vjerMuiruvaguuz; 'Cgm IX1VJU iuivbi

ÍJfíiM w-gm u??rtK aresasr****
•. . . ** 1 f* I ~

Ajáiidck-kosxorú Ozmsm pasának. 
---------------- - Orosháza közönsége — mint az „Egyetértés" 

Írja — mai napon adott * poétára egy 52 
i--------------------------------- latot nyomó ezüst babérkoszorút, a buda

pesti török lőeonsulátusbox cziniezve, Oz- 
— Hervadt rózsa... Mondd cl a törté* m an N n r i pasa részére. A koszorút Laky 

netéU Adolf budapesti ékszerész készítette, még
' — Ugy-e te ejtetted el a lépcsöbAxban? pedig szakértők állítása szerint, igen esino- 

Föl vettem, hogy eláruljon tégedet A rózsa... san. A koszorún zománezozott belükkel kö- 
. Igen a rózsa megmaradt, de a te megismer- vetkező felírás van: aBabóct > hós*pkw, 

hetésed elmaradt... Megőrzőm a tegnap Ozmán Núrinak, a ploynai'gyö- 
emlékeül. . ző ne k. 0rosháza k özön'rége 1877.

— Olyan különöa Illata van, mintha a török főconsnlatus felkéretett * koszorú- 
npaguiba esett volna. vak rendeltetési helyére való elszállítására.
— Talán náthád van, édesem ... hova Oxman részére szintén mellékeltetatt egy 

gondolsz . . . cbampsgnibal ... De hogy kísérő ler^L ** “
-- ----------- - — E»"» náhtUll_______ _____  

ka mellűit és szive dobogását kapun bejöttek, ugy mint ön, megfizettek, __ Pompásan, kedvesem I Kimutattam forintnyi értéket küldött
------------------------------------- nint Ö__B eltávoztak a másik kapun, magamat Jó Időre Szép Uncxosok. szellemes neműekben Budapestre Mindezzel, ugv.hi 

jro |al agondoisttmiij’wgyszarrece.i.uM’ » ««*•< dtaxira és újra fizettek. f4*em Utal emberek, udvarias dominók..r Kar* szem, népünk, eléggé kimutatta azt, meny 
pattan megcsókol, mindkét kezemet meg- nem érdekel, hogy kik, csak hogy mit fizet- neválnak ez a vasárnapja felodhetlen em- nyíre érzi és tudja, miszerint a jelen Mbo 
rfiritji, egy rúzsát tűz keblemre, s elfut a nek. Bizonyosan előkelő pár volt. Más nem * ‘ ‘

’ “ ........ ..... WxiklJÓ !■>* . -

í ugyancsak saját kérelmére, * b.-gyarmati 
xJnSCDd La« 1 Asans)A AőKatiwavAajz A

______  ___ ____ ____ • - ~ - .,a -• ‘által mégeugedtelelL
a, mely eddig Igen jelentéknny. és as or- g, gazdasági viszonyok ax iparfgj- t^Js*0

nagy hasiotra volt, tetemesen csők- födése elé gördítenek. ! I
'”Kbnt, a^wlkit,-hogy te-hazai1 eiamek klek1- .o ...j q rt t. _ ;. .

mérvben kiképeztettek volna. A badar

~ — Szaretas-e még ?----------------------------- bérkocsiból és csöngetett. Erre megjelenj
- Örökre. És ugy Uivánpm fhivödek; kapás aki az én kedves Jolánomat 0

mirt KzerelmedeL Légy kiemelte- Szótlanul mentek be a kapun.
.-Tadj mcg bedTrsomuek' .-i! . n <i n, . x. kapus bezárja, a hintó fordul s én leford
ju./l- I-.JHjen * sxarereml Igyáll|felejtsük, tam klnpadomról.

■ mnlistL1 i -iiíí Néhány percznyi tűnődés után a
Éljen-a szerelem! Éljen' ’Á j?WÁ !! hit kapujához lépek, zsebembe nyúlok, 

z Kiékeltem á pobarát' Jolán bővült tolt, csöngetek. -I ■ J ib-.

Éjfél után volt már. A vidám társaság den, de igazán. Ki volt ax a fiatal ember, 
zaja meglszsult. Az álarezoeok nagyobbrészt s ki az a nő?

-Hmm készültek. Én-^ig-ott-teUsm-a---------- Nem szolgálhatok, uram
__ *__- A ~ . jS 
lg.dtam. Kéz a kézben, szív a szívért, ugy mint 

_lat a goüdoláttád?K^tterreoeat ŰJh ■> másik ul 
pattan, megcsókol, mindkét kezemet meg- nem érdekel, hogy

roi

lékű előttem. ruban a török nemzet a mi élet Jeteinket
— Szép tánezosok . .j szellemes fiatel is képviseli, s épen azért habár a moeioha 

emberek .... udvarias dominók . jól mú-1 'körülmények nem engedik is meg, hogy Ön- 
iMtíl ....) ~ . r v , magunk sikra szálljunk, az érettünk, küzdő
v — Rózsa . Js-töröiolk ...ehimpaghi.^ és szenvedő lestvérnép nyomorán tefietsé-

Nél^Ulem? ... s még te mondod, günk szerint segíteni igyekezünk.

UüP*’)'® Nó 20-án éjjel sok dőlj
édes hangján, s mikor felocsúdtam, csakugyan wu’ __»y0 ecni VqltAl magad ... Ugy e le is a roudőrzégnek, nem |

’ " •* •• . mulattál? jjo^íU

terembe. Megszaksdt álmom is. Még minta
Ml voltam kábulva. Utánna akartam robajig 
ne meggátolt a kötelefség.

- i_ — Pinezér! Számoljon, fizetek, siettrb
P — Fizettek már, kérem, vál^^xqlA mé ” t — Nélkülem
lycn meghajolva. .üTHlíkHl Ivüai^aínia n?\r ’W’® t®d,1*,-í ?aUUl ? U
Ö— Ki fizetett? Gyorsan . b várom ébredésedet, — mcnoa vaieai &amina Kamilla!

— Aki rendelte, kérem. édes hangján, amikor felocsúdtam, csakugyan —Te tcnj voltai m
MÓM tiíir annál inkább- is ífigjiadpákhul^fogl* ült ágyam mellett és homltkomat harátaid körében —

_ ■ ’■ “síi.-s.
S»őu és. épen akkor ül bérkocsiba egy csinos törökkőnek ? k'.mill* nem bírta tovább Nyakamba fi

• pTótt vulna valami, mintha kincsemet ragad- kezét ■* ■' • 1 Vek . .
nák előlem, rohantam a hintó után, elértem ▼•gjr. f __

Us keserves pályafutásomat néhány arasznyi Uisouyoaan iörtknővd Ataódtat?^..,. l- AfJ
Mcszkíhmtán Ya'tó megTonnlásom jutaimazá----------- - Bizony .roszul éizem ma^am még bolondnást czélzolt.

A bérkocsi félórai ide-oda kanyargás mos< is. Pedig b* tudnád mennyitkereste- ezzel be aH-*—
I után egy régi épület előtt állott meg. tfh?nléVe#étt éjjel * ne^iailUlákxáteg,^* • <

t den*Aöpp vérem agyamba tódult, az egész nálatra méltónak találnál.
k világ forgott velem, azt hittem, leszédjMök■ i: M;qKami|ta\»QsqiygQlL Ruháim . előtt egy . , u > v 
‘ nr-éyauá*to*au elárulom magainak_A_kis rózsa feküdt, a kedves felveszi, megüttgoU*

1.7. ' «a __ • _ _ £m mawsI savaPrtmAft

mn»i uiar »un»r iu.buit u
Síhzmpagnit rendel, egy férfival mnlat s élvezi simo| 

[ <. 4Í 1 «mL Jolin ar-1-- oauü.

n éjjel sok dóin v >lt 
győzte a cseodhábor tó 

publikumot a kőterbe kísértetni. Exok kőiül 
k kettőt említünk, egy honvéd 4r- 
ültért és egy írno^rol/klk fenetniód 

randalírozlak a Slézinger kávéháxban.Sfes lax 

- utexákon. | |
álla nem bírta tovább. Nyakamba 

saókolt és mosolyogva suttogá :
>........... : . . . -- voicu.v. veled... veled ,,.. Ak^^Kírncxiaí^^ ^ni ;^déH«fk.
on zavart vagy, kedvesem, kisért, az a kis Julcsa volt. Már most hall Bővebb felvilágosítással ttolgál a vttr- 
-........... -■--------------------------------------- --  —» *-egén Ogyoevn tervezett kcsztösór.

St'wciélxott. Pompásan sikérUlt. 8 ® ' 1
akartam fejezni kalandjaidat r.. "VTtver JAnortürcratroa a „RAku ven 
; •u u'iv'A > xpi’kVAhi’A déglőböl lakását f. évi november 1-től a

bura piacira Doman Mór-féle 198. vzámu 
I ’ü' at'i At; házba teszi ál, hol ezentúl kitűnő boéok. r.‘

.»7r,í untainiK'£t’ L Ihíitm.i. í ». :joJcui»y?



Apróságok •. - • Közgazdaság.
E., <1. .-ír/ífBrr rninr MHIm nüikról.
tu. • mnut ajrtlvin*U*ftt Y«at* iftagok A .Borászati I^pok“ igen érdekesen 

• íO».UM«kor irjik',Si»u mindre ur- 
pillái asakáá bp«r sxág Európában oly előnyös éghajlattal

megáldva, hogy bort termelhessen, vagy él- 
delbclö fürtöt is állíthasson elő. — Észak 
némethonban, Angliában és Oroszország kö
zép és déli részében a szőlőnek mini sy«> 
mölesnek előállítása csak is mestcrkélve • 
drágán szokott védett falak mellett, vagy 
mi több: melegházakban sikerülni, -a-Skót 
kertészeknek ax érett szőlőfürt előállítása 
majdnem sunyiba kerül mint az ananászé- 

Miután a azőlőfUrt a legnemesebb s leg
egészségesebb gyümölcs is, szeretik azok is 
élvezni, kiknek kiimája a természet ezen 
páratlsn adományának előállítására mostoha. 
Körülbelül száz millió európa északibb fek
vésű helyein bikó ember élvezi a sxőllőfür 
töt, mint gyümölcsöt, a bortermő vidékről 
hozatva épen úgy, mint mi a czitromot és 

Laadsabaribaa • n*pokb*n eg>- asMóAsMlás a narancsot.
Ezek számára szöllőfürtöt termelni első 

sorban mi vagyunk hivatva. — Első sorban 
— ismétlem -- mert ezen a téren a kül
föld, jelesen Német és Francziaország nem 
fog velünk ver enyezhotni

A Rajna melléket) vagy Francziaor- 
sxágon egy kilogramm axőllófürtöl nem szí
vesen adnak el még 60 árért som; mert 
virágzó és nagy kivitellel biro bőriparuk 
állal a fürtöt sokkal jobban tudják petioti 
zálással értékesíteni; hololt nálunk szép-

B-Oyamstoa róhat Pu»»h«r m»< »A*gvrvk
♦ cÜtfk s r*olt aneyibow w«od-
k*Uk. • aouoyiboa P. A. árboa aovcoaiara uUltok.

toros répával!* A hélgy: .Mit gondol! Verse 
répái, fly gyámban! . . . .* 

a * a
HáUMági engedélyt kért a hadnagy earede- 

oéUL a es m*gtag*Jt* •**- Ugyaa kérlek — «oadja 
ennek osredea coUegája, — add aeg neki u enge
délyt. nőért lenne ft axarencaéMbb mint ■(!!

Egy tatai gavallér megy ax uUaáa a barátját 
Útja egy eaeloti ablakbél lenéül Megáll a hás elótt 
a CelkiáU:

— Itt blxoayoaaa nagy ur lakik, mert siajaol

— CbaUdik. — válásul barátja — hat nea 
vette hars, hogy lU molnár lakik, hlu ott áll a 
exaaár a hás eláll ll «...

Biaftval »<jr pstsár. frjto tártra kalapját, aalra- 
rra avMSÜUa aftats a assHct. Eat row n*v»n 

rtttu lóí» »<r BÍuir»4 a a b«mIM kiUpvr, arcul- 
atette a csvaáM ««txrt A delogUl p«r Uaadt. • 
as tbü birísfts a «rsaAr»«t 4S órai b&rtftarr lUltr. 
Yebbbrzrtt as Ufthi bUbs, a «áudbirftaá( brltbrn- 
hagyta aa kaiét frlrbbrcrtt, arra kérve a
MrftBá<st, hogy a Bennyiltea u Ítélet helybeahagrat- 
aék. a bftrUab<aUU«t ktapeaaxel válthaua mer. 
Ex ara lett ■egeagrdre. Akkor után icmét folya
modott, hogy ha *Ar Slai k»U. engedjék aeg neki, 
begy a 4ft orat Hallétekben ftlheau le; haaeta a 
biróaAg elntoaitotta aa naaknu felebbetót axon ok- 
ból, mert a pofont neM rémietekben adta a panurno 
polgárnak.

(ember végén egy kilogramm szól lő 26—<0 
kron megszerezhető • pedig nagyobb meny* 
nyiftégben — És pontosan tett számítás 
szerint a 26 kro* Ar mellett 2—3 szór job
ban van uAlunk a fürt érté kési ive, mintha 
pl. borrá dolgoztuk volna fel.

A mindinkább nagyobbodó sióllőtertl 
lelek s v mellett ax igenis kezdetleges Ai* 
i*|K>tu borkivitel, valamint továbbá a nyo
mott borárak mellett ideje lesz, ha egy oly 
újabb iparra is kiterjentjnk figyelmünket, 
mely előreláthatólag még nagy mértékben 
nagyobbodni is fog, s mely már eddig is 
meglehetős aióllötorUlol birtokosainak sző
rözte meg vagyonosodba Által a jólétet; 
Szobb. Nagymaros, Szent Endre, Visegrád, 
Tahi Tótfalu, Bogdáuy, Vorőcxe, a több más 
helységet értem, melyeknek lakói excn szól- 
lökivilcli Üzlet Állal lettek vagyotusaA Tu
domásom szerint Pozsony, Esztergom és VAcx 
vidékén is kezd a fürtkiviteli Üzlet lábra- 
kapni, és pedig nem a mi érdeműnk, hanem 
a kivitelt cazkOxló és közvetítő egyének ál
tal, kik nem restéinek a nevezett községek
ben szüretkor megjelenni, a szállításra al
kalmas fUrlöl kiválasztani, és alkalmas ko
csikon hajóra vagy vasntra szállítani.

Természetesen, hogy ha igy jönnének 
borúinkért is clqjbünk, bizonyosan borkivi
telünk ia óriási lendületet vehetne; csakhogy 
mig a fürl kész azonnali élvezhető Ara, ad
dig .a bornak még sok kezelésen kellene 
átmenni, mig használhatóvá és szállíthatóvá 
válnék.

A fOrttanDsIésask nincs annyi namtslon 
vetólytársa wm, mint a bortermelésnek. — 
Nem lehet •zöllöfürlöi mesterségesen káifti- 
leni (ha Cftuk nem üvegből), annál kevóabbi 
hamisitaoi. — Ez pedig oly fontos körül 
mény, tnely a bőrödéinél igen lenyomó ha 
tást gyakorol a természeten bor termelőire 
Déive.“

Fiaczi-irak.
B.-0/anaat, okL ti 4 b

» frt 40—

árpa 
Zab 
Kokoricu
Horgonya aaSkja

(frt So
ft frt 80

frt — 
frt—. 
frt— 
frt—.

Loeoncs, skt Xft-éa. 
H4Mu>r, 

7 frt70 —Sírt40 
SfrtSO —fttrt ft. 
4 frt 00 —6 frt >0. 
tfrtlft —Strtftft. 
a frt — s frt *0.

I frt 10.

Nyilttér.’J
Felkérjük azon b -gyarmati műkedvelő 

urakat, kik L évi augusztus havában a té
ri k sebesültek javára a „ Fertály- 
mágnáaok*<-at adták elő, hogy ax akkor 
befolyt összeg hová fordításáról alulirtakat 
e lapok következő számában értesíteni szí
veskedjenek**)

B -Gyarmaton, 1877. október 26-án.
Több turkophil.

•) E rovat alatt kósUttekórt a«a faleifto a saark. 
•*) Lehet, hogy kíi hpokbaa nyngUxva lett a 

kftxftaaég.— a ea a tflbb turkophil ftgyolaét 
kikerült* a oxáaot ilyaeaü kótloaéay k&sűVt Rarfk.

F rlalfta aurkraaU

Horváth Danó

3“d«íu=

Eladó ház! t
a nOfyiQlczatai g 

592. szám alatt léteső £ 
5 r«oáa, 3 famyáa, II
i éléskamra, pintie, Q 
jégterem, kocsisain és || 

kertb&l álló Ads 
Hatottéitól rtitfli lenetotö. II 

Értekezhetni:
Kilővén Aridéi írnál X 

Ö. - G y x r m a t o n. ®

Földbirtok eladis.
Szécsény közelében 100 hold 
első osztályú föld és rét, szól lő, 

jó karban lévő lakbáz és 

gazdasági épületekkel 
szabadkézből eladatik; bővebb 
felvilágosítást e lapok kiadó

hivatala adhat..............

u JJ
** a*-.

Uarii4o»U«:' •/, 
Gyári áralat*iM'i

■ ellielyexíí intézete

/^rr*a 1VT nütt Un utl»SclHre. rM«4l,«.
»> II ifi .111 U3|>rn>rk c •klffcr*.!. * ULM
v *“ «•'"*» »u» M J J4. 10, %

MA> VtoO-Ovek «-a frt r -pArtiAi. fn < »-7 Jo4o.
AUSvvi.rerwkcnOSk 1 UcItotljAa aliav.e-roo*.

a

.t. t>«

r«l kiunUk

KEF.TESZ TÓDOR 0^,‘ET,
(6-3) •

C lúgjó-ulai 2. sí. a. r
K *

Elhelyez minden szakmában lévő nsvtl&ktl és Here-
~ Iónokéi, francaia és angol gyermekápolónőket, valamint ját- • * 

5 szótársakat köiüétlen Sebt?cicából, - társalgónöket, gazdasz- t 

£ szonyokat, komornákat s házfel ügyelőnőket; - úgyszintén * 

gazdatiszteket, ispánokat, s mindonnomú férAszcmélyzcteú g

£ lindrn mrgbixás puntosio esihőzóllriik s léidéire uoual válan idálik. . *
5 ’ (♦—<) .............. C

Szabad kézből eladó
Nógrádmogye, Felső-Sáp községében egy hold kiterjedésű beltelek, 

azon lévő lak ház cseréppel takarva, istálló, kocsi fészer és pajta. Ugyan 
e község határában egy négy hold kiterjedést!, jó karban lévő szíillő, 
borház, benne lévő szőllőaajtolóvah A tulajdonos lakik Szűgybon, 
gazdatiszt Hanzely László urnái. Sntsbal Mikéig.

{^l) — ■ ,

................................ .i . ............ ■ . ■ ■■■ ...........................................................- ■ ■-------------------L 
. . I.

A szegedi országos kiállításon érdeméremmel és a lll-dik országos tűzoltó-gyűlésen Aradon a nagy arany- ás ezüst-éremmel kitüntetve. _ _________

W A la S K R í K R B fi fi Z
első magyar gép- és tüzoltószer-gyára, harang-és ércz-öntödéje.

-* * ■ a- • ’ * * * ? ‘ i* *. . ’..*.* Jr

Ajánlja SMAbadalm&xott uj szerkezetű fecskendőit, cséplőgépekhez szükségelt kis gépfeoskendőit 60 forinttól feljebb, 

tűzoltó-egyletek legénység fele terel vényeit. Vállalkozik kutak, szivattyúk és harangok készítésére, 

jótállás mellett, a legjutányosabb árakon. •
Különös figyelmébe ajánlja a nagyérdemű gazdakőzőnségnek eaJktkétKitinényú és transatlantla szivattyúé kutait, 

ŐS gyárának vízvezetékek teljes felszerelhetéséro nagy figyelemmel külön felállított vizművészeti osztályát.

Mmtaszerelések, képes árlapok, kívánatra rendelkezésre állanak.

Fióktelep Erdély és Románia rétiére: KOLOZSVARTT, Belsómonostor-utcsa. 

T?Arrm;E;nl Q«|8 psaOmodHÁuosJOA S9~S?|Z| of ‘BVpepsq oo)V|jn^l|ő |Ö|PP» uopuin
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MjomtMi a kiadő-taUjdonos Kák Lászlónál B.-Gyanaaton 1877.


